1.1

1.2

ZMLUVA NA POSKYTNUTIE SLUZBY &. ZOPS/240/2019/BVS

(dalej len ,zmluva“) uzavreta podia ustanoveni § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej len ,Obchodny zakonnik®)

Objednavatel

Statutarny zastupca

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych

Zapis

ICO

IC DPH

DIC

Bankové spojenie
Cislo uétu

IBAN

SWIFT

(dalej len ,objednavatel”)
Poskytovatel
Statutarny zastupca

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych

Zapis

ICO

IC DPH

DIC

Bankové spojenie
Cislo uétu

IBAN

SWIFT

(dalej len ,poskytovatel™)

na

,NaloZenie, odvoz a zhodnotenie stabilizovanych kalov z éistiarni odpadovych
véd BVS a.s., Bratislava“

1.
Zmluvné strany

: Bratislavska vodarenska spoloc¢nost), a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29

: JUDr. Peter Olajo$, predseda predstavenstva
Ing. FrantiSek Sobota, podpredseda predstavenstva

(

: Obchodny register Okresného stidu Bratislava |,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 3080/8

: 35850 370

: SK2020263432

: 2020263432

: PUERTA s.r.o.
Na Kracinach 2, 900 33 Marianka
: Tomas Bene, konatel

i
: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sro, vlozka ¢. 101057/B

: 47 540 648
: SK2023939687
: 2023939687



2.1

2.2

3.1

3.2

4.1

%

‘(\
\"\
(objednavatel a poskytovatel dalej len ako ,zmluvné strany” alebo jednotliv,
strana“) '

2,
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavazok poskytovatela zabezpecit pre objednavatefa sluzby,
ktorych $pecifikacia je uvedena v prilohe &. 1, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto
zmluvy, suvisiace so zhodnotenim odpadu katalogoveé Cislo 19 08 05 - kaly z &istenia
komunainych odpadovych véd, spésobom R3 v zmysle prilohy €. 1 zakona &. 79/2015
Z.z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich
predpisov (dalej len ,Zakon o odpadoch®) z &istiarni odpadovych véd (dalej len ,COV*)
objednavatela.

V prilohe €. 2, ktora je neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy, je uvedeny Protokol
o skuske kalu na zhodnotenie, vratane vysledkov analyz, podla prilohy ¢&. 2 k zakonu
C. 188/2003 Z. z. o aplikacii Sistiarenského kalu a dnovych sedimentov do pddy a o
doplneni zékona ¢&. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,Zakon o aplikacii Cistiarenského

kalu“) a STN 46 5735.

2
Cas plnenia

Poskytovatel' bude zabezpeéovat' predmetné sluzby po dobu Sest (6) kalendarnych
mesiacov od podpisu tejto zmluvy alebo do vyCerpania finanéného limitu vo vyske
163.612,30 EUR bez DPH (slovom jednostopatdesiattritisic est'stodvanast eur
a tridsat’ centov bez DPH), na ktory sa tato zmluva uzatvara, podfa toho, ktora
skuto€nost nastane skér.

Odvoz kalu bude realizovany v terminoch stanovenych objednavatefom. Poskytovate!
zabezpeli poskytovanie predmetnych sluzieb etapovite ato na zaklade vyzvy
objednavatela uskutoénenej zodpovednym zastupcom objednavatela vo veciach
technickych telefonicky a e-mailom, v termine do Styroch (4) pracovnych dni odo dia
dorucenia vyzvy poskytovatelovi.

4,
Cena a platobné podmienky

Cena za zabezpecenie a poskytnutie sluzieb poskytovatela je stanovena v zmysle
zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a je platna pre celé
zmluvné obdobie. V cene s zahrnuté vietky naklady za jednu (1) tonu od objednavatefa
prevzatého kalu, t. j. naloZenie a preprava kalu na miesto zhodnotenia a zhodnotenie
kalu. Jednotkova cena za jednu (1) tonu od objednavatela odobratého kalu a jeho
zhodnotenie je povazovana zmluvnymi stranami za maximalnu do skon&enia platnosti
zmluvy.



4.2

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli na cene poskytovatelom odobratého kalu od objednavatela
v sulade s ustanovenim ods. 4.1 tohto ¢lanku zmluvy v nasledovnej vyske:

Cast predmetu zmluvy Cena v EUR/t bez DPH

1. Nalozenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Modra 21,50

2. NalozZenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Senec 0.1

3. Nalozenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Hamuliakovo 5920

4. Nalozenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Malacky 23,80

5. Nalozenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Rohoznik 23,80

6. NaloZenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Myjava 2200

7. NaloZenie, odvoz a zhodnotenie
stabilizovaného kalu z COV Brezova pod 25,40
Bradlom

8. Nalozenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Holi& 26,04

9. Nalozenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Skalica 20,03

10. Havarijné vyvozy - nalozenie, odvoz

a zhodnotenie stabilizovaného kalu z COV
Modra, COV Senec, COV Hamuliakovo,
COV Malacky, COV Rohoznik, COV Myjava,
COV Brezova pod Bradiom, COV Holig, COV

25,00

Skalica, COV Sastin - Straze

Finanény limit zmluvy: 1563.612,30 EUR bez DPH (slovom jednostopatdesiattritisic
Seststodvanast eur a tridsat’ centov bez DPH) po dobu trvania zmluvy.

Platba za sluzby poskytnuté poskytovatelom sa uskutoéni na zaklade faktar podla
vzajomne odsuhlasenych preberacich protokolov  potvrdenych  zastupcami
zodpovednymi vo veciach technickych obidvoch zmluvnych stran v mesacénych
intervaloch pre kazdé miesto pinenia predmetu zmluvy osobitne, podla mnozstva
skutotne odobratého kalu za prislusny fakturovany mesiac. Poskytovatel vystavi
a odosle faktaru do patnastich (15) dni od ukonéenia fakturovaného obdobia. Podkladom
k vystaveniu preberacieho protokolu a jeho prilohou budd vazne listky z ociachovanej
vahy objednavatela, resp. poskytovatela a preberacie protokoly v zmysle ustanoveni §
9 ods. 3 vyhladky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 371/2015
Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia Zakona o odpadoch. K cenam bude
fakturovana DPH podla platnych pravnych predpisov.

Kazdé faktira musi obsahovat Gdaje podlia zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridane;

hodnoty v zneni neskorSich predpisov, vratane rozdelenia predmetu fakturacie na
jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluZieb v zmysle ustanoveni § 74, pismeno f) tohto

3



4.6

4.7

4.8

4.9

5.1

zakona. Prilohou faktary musi byt preberaci protokol potvrdeny zastupcami
zodpovednymi vo veciach technickych obidvoch zmiuvnych stran. V pripade, ze faktura
nebude obsahovat uvedené nalezitosti, objednavatel je opravneny vratit faktaru
poskytovatel’ovi na prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa sastavi plynutie lehoty i€l
splatnosti. Nova lehota splatnosti zaéne plynat diiom dorugenia opravenej faktary
objednévatel’ovi spOsobom uvedenym v odseku 4.6 tohto &lanku zmluvy.

Lehota splatnost faktary je tridsat (30) dni od jej dorucenia objednévatel'ovi. Faktara
sa povazuje za doruéent dfiom jej prevzatia podatelfiou v sidle objednavatela resp.
uplynutim troch (3) pracovnych dni odo diia jej odoslania.

Objednavatel neposkytuje preddavok na poskytovanie sluzieb.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze po dobu platnosti zmluvy nebude fakturaciou

-

prekroceny finanény limit zmiuvy uvedeny v Clanku 3. odseku 3.1 zmiuvy.

K uprave cien moze dojst v priebehu realizacie predmetu zmiuvy iba z objektivnych
dévodov, napr. Vv pripade zmeny sadzby DPH zakonnou Gpravou, resp. pri zvyseni
ceny nafty za jeden (1) liter o viac ako desat percent (10 %) oprofi priemernej cene
nafty (mesagnej) Vv case uzatyorenia zmluvy, oficialne zverejnenej na stranke
Statistického uradu SR (Uvod>Speciélne oblasti>Ukazovatele ekonomického vyvoja
SR>Priemerné ceny pohonnych latok v SR>Priemerné ceny pohonnych latok v SR
v roku 2019 (mesacné), http://portal.statistics.sk/showdoc.do’?docid=30670)

po predchadzajucom suhlase obidvoch zmluvnych stran formou pisomného dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch zmiuvnych stran. Uprava cien sa
moze vztahovat iba na ginnosti uskutoinené po takejto Uprave, ¢o musi byt
poskytovatelom riadne dokladované. Pri takychto zmenach ceny véak nie je moZné
prekroCit finanény limit uvedeny v Clanku 3. odseku 3.1 zmluvy, na ktory sa zmiuva
uzatvara.

5.
Miesto pinenia a kontaktné osoby

Miestami pinenia predmetu zmluvy su nasledovné COV so gpecifikaciami kontaktnej
osoby:

OV Modra, Doina 146, 900 01 Modra,
kontaktna osoba: ommm T S ‘ -t

A0V Senec, Samorinska 39, 903 01 Senec,
kontaktna osoba:

¢oV Hamuliakovo, Hamuliakovo 278, 900 43 Hamuliakovo,
kontaktna osoba: - ' EDER R

GOV Malacky, Velkomoravska 2881, 901 01 Malacky,
kontaktna osoba: | - -l

&0V Rohoznik, ul. Na kitoch, 906 38 Rohoznik,
kontaktna osoba: | - phe S

AnA b

COV Myjava, Senicka cesta — Turad Luka, 907 03 Myjava,



5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

kontaktna osoba: — WU, L L. Uoue o w3,
k.

COV Brezova pod Bradlom, Dolny Stvernik 633, 906 13 Brezova pod Bradlom,
kontaktna osoba:
' it

COV Holig, Kopéianska ul.. 908 15 Hnli&,
kontaktna osoba: |’ s e rany S

§

COV Skalica, Priemyselna zéna 285, 909 01 Skalica,
kontaktna osoba: |

havarijné vyvozy na COV z COV Modra, COV Senec, COV Hamuliakovo, COV
Malacky, GOV Rohoznik, GOV Myjava, COV Brezova pod Bradlom, COV Holi¢, COV
Skalica, COV Sastin - Straze,

kontaktna osoba:

Kontaktna osoba poskvtovatela pre fifelv ninenia nradmetu zmluvy je:

6.
Podmienky poskytovania sluzieb

Odber (nalozenie) stabilizovaného kalu bude realizovany poskytovatelom vyluCne
v miestach plnenia predmetu zmluvy podfa Clanku 5. odseku 5.1 tejto zmluvy, na
zaklade telefonickej a e-mailovej vyzvy od kontaktnej osoby objednavatela uvedenej
v Clanku 5. odseku 5.1 tejto zmluvy, v ramci ktorej bude dohodnuté mnozstvo kalu,
ktoré je potrebné odobrat.

Poskytovatel je povinny po vyzvani zodpovednym zastupcom vo veciach technickych
objednavatela nastupit k pineniu predmetu zmluvy do Styroch (4) pracovnych dni odo
dna dorucenia tejto vyzvy.

Poskytovatel je povinny okamzite po ozndmeni reSpektovat' vyzvu objednavatefa na
preruenie plnenia na pozadovanu dobu (nevhodné poveternostné podmienky,
prevadzkové ddvody a pod.).

Poskytovatel je povinny zabezpecit naloZenie kalu vlastnymi prostriedkami na
velkokapacitné jazdné supravy.

Poskytovatel je povinny do piatich (5) dni od podpisu zmluvy odovzdat objednavatelovi
zoznam o0s6b poverenych poskytovatefom, ktoré budi za ucelom pinenia predmetu
zmluvy opravnené na vstup do miest plnenia predmetu zmluvy podfa Clanku 5. odseku
5.1 zmluvy. Poskytovatel je povinny v pripade zmeny poverenych oséb o tom
bezodkladne pisomne oboznamit objednavatela. Vstup do miest pinenia predmetu
zmluvy bude zo strany objednavatela umoZneny poverenym osobam poskytovatela len
na zaklade predloZzeného zoznamu osdb poverenych poskytovatefom vzmysle
predchadzajlcej vety tohto odseku zmluvy.



6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

Poskytovatel je povinny zabezpecit jazdné sdpravy tak, aby Uplne zamedzil
vypadavaniu kalu pocas prepravy, zvySené boénice st povinnym vybavenim jazdnych
sUprav.

Mnozstvo odoberaného kalu bude zistované na ociachovanej vahe poskytovatela na
mieste zhodnotenia (tarra, brutto, netto vaha kazdej jazdnej supravy) bezprostredne po
jeho dovezeni na miesto zhodnotenia.

V ramci plnenia predmetu zmluvy je poskytovatel povinny reSpektovat dopravne
predpisy v arealoch COV a dodrziavat bezpe¢nostné predpisy pri nakladke a preprave
po vnutroarealovych komunikaciach, pricom nesie pinG zodpovednost za udrZiavanie
poriadku a gistoty na manipulaénej ploche s kalom, dotknutych vnutroarealovych
komunikaciach, ako aj vyuzivanych verejnych komunikaciach. V pripade, ak déjde
k porudeniu tejto povinnosti, poskytovatel je povinny obratom na viastné naklady
znecistenie odstranit.

Spdsob zhodnotenia kalu — poskytovatel je povinny zabezpelit zhodnotenie
stabilizovaného kalu vyluéne spdsobom R3 [Recyklacia alebo spéatné ziskavanie
organickych latok, ktoré sa nepouzivaju ako rozpustadla (vratane kompostovania a
inych biologickych transformacnych procesov)] v zmysle prilohy ¢. 1 Zakona o
odpadoch.

Poskytovatel nesie plni zodpovednost za dalSie nakladanie s kalom ako drZitel
odpadu zmysle ustanoveni § 4 ods. 2 a 4 Zakona o odpadoch, po jeho nalozeni na
dopravné prostriedky a opusteni arealu prislusnej COV.

Poskytovatel je pri plneni predmetu zmluvy povinny zabezpedit dodrzanie v3etkych
v8eobecne zaviznych pravnych predpisov, ato najmd v3eobecne zavédznych
pravnych predpisov v oblasti Zivotného prostredia a tiez dosledné pinenie podmienok
rozhodnuti, stihlasov a zavaznych stanovisk organov Statnej spravy v oblasti Zivotného
prostredia, ak v stvislosti s plnenim predmetu zmluvy su podla vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov takéto podmienky stanovené.

Poskytovatel je na mieste plnenia predmetu zmluvy povinny prijat' a zabezpecit' také
opatrenia, aby jeho ¢innostou na Uzemi objednavatela nedoSlo k znecistovaniu —
priamemu a nepriamemu zavadzaniu latok, vibracii, tepla alebo hiuku [udskou
ginnostou do ovzdus$ia, vody alebo pddy, ktoré mézu byt Skodlivé fudskému zdraviu,
mdzu negativne ovplyviiovat kvalitu Zivotného prostredia, znehodnocovat' priaznivy
stav Zivotného prostredia alebo mdzu zasahovat do opravneného vyuZivania Zivotného
prostredia.

Objednavatel je povinny priebezne vykonavat kontrolu €innosti poskytovatela v oblasti
znedistovania zivotného prostredia a dodrzZiavania Standardov ISO 14 001 na Gzemi
objednavatela aje opravneny pozastavit ¢innost poskytovatela, ak zisti, ze jeho
ginnost nie je vsulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti
Zivotného prostredia alebo ak predstavuje bezprostredné nebezpecéenstvo pre ludské
zdravie, ak hrozi spésobenie okamzitého vyznamného negativneho ucinku na Zivotné
prostredie, pripadne vznik materidinej $kody ato do doby odstranenia zisteného
nedostatku, pricom pripadné naklady poskytovatela stym spojené znaSa vyluéne
poskytovater.

Pokial pri plneni predmetu zmluvy nastane akakolvek havaria alebo ina mimoriadna

udalost negativne ovplyviiujuca Zivotné prostredie, je poskytovatel povinny
bezodkladne o tejto skutocnosti informovat zodpovedni osobu objednavatela vo
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6.15

6.16

6.17

7.1

7.2

7.3

8.1

veciach technickych anasledne na zaklade pokynov zodpovednej osoby
objednavatefa vo veciach technickych prijat (vykonat) na viastné naklady vsetky
potrebné napravné opatrenia.

Za kazdy preukazany pripad uniku nebezpeénych latok do verejnej kanalizacie,
podzemnych alebo povrchovych vad, ktory spésobi mimoriadne zhorSenie vod, ma
objednavatel pravo uplatnit si u poskytovatela narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
Zmiuvnd pokuta podla mlery zavinenia a Skodlivosti nasledku méze byt
poskytovatelovi fakturovana az do vysky 3.319,33 EUR (slovom tritisic tristodevatnast
eur atridsattri centov). Zaplatenim zmluvnej pokuty sa poskytovatel nezbavu;e
povinnosti uhradit' objednavatelovi naklady, ktoré mu vznikli v savislosti s porusenim
zmluvnej povinnosti na strane poskytovatela (spravne pokuty, naklady na odstranenie
vzniknutych $kéd a pod.).

Poskytovatel zodpoveda za vSetky $kody spOsobené porusenim bezpeénostnych
predpisov a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov pogas pinenia predmetu
zmluvy a za v3etky Skody vyplyvajlce z ich poru$enia.

Zmena podmienok poskytovania sluZieb zo strany poskytovatela sa nepriptsta, s ¢Gim
poskytovatel podpisom zmluvy vyjadruje svoj bezvyhradnych sthlas.

7.
Zmluvné pokuty

Ak poskytovatel nedodrzi termin pinenia uvedeny v Clanku 3. odseku 3.2 tejto zmluvy,
objednavatel ma pravo uplatnit si u poskytovatela narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vySke 0,05 % z ceny (bez DPH) objednaného mnozstva kalu za kazdy aj zadaty der
omeskania poskytovatela.

Ak objednavatel' neuhradi spravne vystavenu fakturu za odobraty stabilizovany kal,
vystavenu na zaklade obojstranne odsuhlaseného preberacieho protokolu
potvrdeného zastupcami zodpovednymi vo veciach technickych a riadne dorugenu
objednavatefovi v termine podla Clanku 4. odseku 4.4 zmluvy, ma poskytovatel pravo
uplatnit si u objednavatela narok na zaplatenie Uroku z omeskania vo vyske 0,022 %
z fakturovanej sumy (bez DPH) za kaZdy defi omeskania. Poskytovatel sa zavazuje,
Ze Ziadne in¢é sankcie voci objednavatelovi v pripade omeskania objednavatela podra
predchadzajlicej vety tohto odseku zmiuvy neuplatni.

Poskytovatel zodpoveda za Skodu, ktortl sposobi objednavatelovi pri plneni predmetu
tejto zmluvy v pinej vyske.

8.
Vyssia moc

Pre GcCely tejto zmluvy sa za vy$$iu moc povazuju pripady, ktoré nie st zavislé od véle
povinnej zmluvnej strany, ani ich nemo6zu ovplyvnit zmluvné strany, brania im v splneni
svojich povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna zmluvna strana
tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej, e by v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekazku predvidala, napriklad vojny, mobilizacia, povstanie, Zivelné
pohromy.



8.2

8.3

9.1

10.1

11.3

1.4

V pripade, e sa plnenie tejto zmluvy stane nemoznym do dvoch (2) mesiacov od
vyskytnutia sa vy$Sej moci, zmluvna strana, ktora sa bude chcief odvolat' na vyssiu
moc, poziada druht zmluvng strany O Upravu zmluvy vo vztahy k predmetu, cene za
dielo a Gasu pinenia. Vv pripade, Ze neddjde k dohode v lehote desiatich (10)
pracovnych dni odo dna iniciovania dohody jednou zo zmluvnych stran, zmiuvna
strana, ktora sa odvolala na Vvy8Siu moc, ma pravo odstupit' od zmluvy. Uéinky
odstlpenia nastanu diiom dorucenia pisomného oznamenia druhej zo Zmluvnych
stran.

9.
Spolupésobenie a podklady objednavatela

Poskytovatel' bude poskytovat predmetné sluzby s pouzitim tych podkladov, ktore
poskytne objednavatel v podkladovych materialoch, resp. pred zacatim plnenia
predmetu zmluvy. Vysledky analyz stabilizovaného kalu podla prilohy &. 2 k Zakonu
0 aplikacii &istiarenského kaly a STN 46 5765 sy sucastou podkladovych materialov
a prilohami tejto zmluvy.

10.
Ostatné ustanovenia

Poskytovatel je povinny pri plneni predmetu tejto zmluvy postupovat' s odbornou
starostlivostou, pricom sa zavazuje dodrziavat vSeobecne zaviazne pravne predpisy,
technické normy a podmienky tejto zmluvy. Poskytovatel je povinny riadit sa
vychodiskovymi podkladmi  objednavatel v pokynmi objednavatela, Zapismi
a dohodami opravnenych pracovnikov zmluvnych stran.

11,
Doruéovanie

podla zmluvy budu urobené v pisomnej forme a buduy
dorucené osobne, kuriérom alebo doporuéenou postou prislusnej zmluvnej strane.

Takéto o0znamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povaZovat za dorudené:

a) momentom odovzdania na prisluSnej adrese alebo momentom odmietnutia
prevzatia (v pripade osobného doruCenia a doruéenia kuriérom) opravnenym
zastupcom zmluvnej strany alebo

b) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dfia od ich odoslania (v pripade doruovania
doporuéenou postou).

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty dorugené zmluvnej strane v dany pracovny def v
Case mimo beznej pracovnej doby (8:00 hod. az 17:00 hod.) budu vzdy povaované za
dorucené nasledujici pracovny der.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré majt byt zmiuvnej strane dorugené, budy
pokial zmluvna strana neoznamila druhej zmluvnej strane iné kontaktné udaje
pisomnym oznamenim minimalne desat (10) pracovnych dni vopred, druhej zmluvnej
strane doruéované wyluéne na nasledovni adresy:



11.5

12.1

12.2

Objednavatel: Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava ,

vo veciach zmluvnych do ruk: >-
t |

vo veciach technickych do ruk: P

tel.:

e-mail:

Poskytovatel:

adresa:

vo veciach zmluvnych do rak:

vo veciach technickych do ruk: e B
tel.: '

e-mail:

a to proti podpisu opravnenej osoby.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doru€ované podfia zmluvy budu vZzdy vyhotovené v
slovenskom jazyku.

12.
Doévernost’ informacii a micanlivost’

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informacii sp6sobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Tato povinnost plati bez ohladu na ukonéenie platnosti a u€innosti zmiuvy.
Zmluvné strany sU povinné zaistit utajenie ddvernych informacii aj u svojich
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujicich tretich stran, pokial im takéto
informacie boli poskytnuté.

Za doverné informacie sa povazuju vsSetky a akékolvek udaje, data, podklady,
poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich
zachytenia:

a) ktoré sa tykaju zmluvy ajej plnenia (najmd zmluva, informacie o pravach
a povinnostiach zmluvnych stran),

b) ktoré sa tykajd zmluvnej strany (najma informacie o jej €innosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéné, Statistické a uctovné
informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a
zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know - how,
hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva)
a vSetky dalSie informacie o zmluvnej strane,

c) ktoré sa tykaju obchodnych partnerov zmluvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny v8eobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi a
aginnymi na uzemi Slovenskej republiky osobitny rezim nakladania (najma
obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, darové tajomstvo, osobné udaje,
utajované skutoénosti),

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane a/alebo ziskané zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a ucinnosti zmluvy, pokial sa tykaju jej predmetu alebo
obsahu,

f) ktoré st vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako ,doéverné” alebo inym obdobnym
oznacenim.



12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

X

Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej
strany na zéklade alebo v akejkolvek stvislosti so zmluvou mézu byt pouZité vylucne
na Ucely plnenia predmetu zmluvy a v stlade s predpismi, ktoré upravuju nakladanie s
takymito Gdajmi. Zmluvné strany sa zavézuju déverné informacie ako aj vSetky
informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym
spOsobom ziskané zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrZiavat v prisnej tajnosti,
zachovavat o nich mi¢anlivost a chranit' ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonéeni platnosti a icéinnosti zmluvy.
Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit,
zverejnit, publikovat, rozsirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na ucely pinenia predmetu
zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a G¢innosti zmluvy, s vynimkou pripadu ich
poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo oznamenia a/alebo spristupnenia odbornym
poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, uétovnych, darfovych a inych poradcov
alebo auditorov), ktori st bud viazani vSeobecnou profesionalnou mi€anlivostou
stanovenou alebo uloZenou platnymi pravnymi predpismi alebo st povinni zachovavat
mic¢anlivost' na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat micanlivost o ddvernych informaciach sa

nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutocnost’ dokazuju,

b) sa stan( vSeobecne a verejne dostupné po podpise zmluvy z iného dévodu ako z
dévodu porusenia povinnosti podia zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutoénost’ dokazuiju,

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej platnymi pravnymi
predpismi, rozhodnutim sudu, prokuratiry alebo iného opravneného organu verejne;j
moci, pricom v tomto pripade zmluvna strana, ktora je povinna informacie
spristupnit, bezodkladne doruci druhej zmluvnej strane pisomné oznamenie o tejto
skutoénosti este pred spristupnenim tychto informacii,

d) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejfiovanie.

Kazda zmluvna strana bude zachovavat miéanlivost ohladne dévernej informécie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivostou, s akou
zachovava micanlivost o vlastnej dévernej informacii rovnakej povahy, vzdy vSak
najmenej v rozsahu primeranom odbornej starostlivosti. Kazda zmluvna strana sa
zavazuje zabezpecit s vyuzitim technickych, organizaénych a administrativnych
prostriedkov potrebné opatrenia za u¢elom zamedzenia uniku, zneuZitia, poskodenia,
zni¢enia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia dévernej informacie a je povinna
viest ddverné informacie oddelene od dovernych informacii ziskanych od akejkolvek
tretej osoby.

Povinnost’ mi¢anlivosti zmluvnych stran ohladne dévernych informécii podfa zmluvy
trva aj po skonéeni zmluvy. Tato povinnost prechddza na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

V pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti ohladne dévernych informacii niektorou
zmluvnou stranou dotknuta zmluvna strana je opravnena domahat' sa ochrany podla
ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika; tym nie je dotknuté pravo poskodenej
zmluvnej strany na nahradu Skody.
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12.8

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

Osobné udaje su v zmysle zakona €.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov Udaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktord
mozno identifikovat priamo alebo nepriamo, najmd na zaklade vSeobecne
pouzitelného identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko,
identifikacné &islo, lokalizaéné udaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej
alebo viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologicku
identitu, geneticka identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomick identitu,
kulturnu identitu alebo socialnu identitu. Pokial jedna zmluvna strana zdiel'a akékolvek
osobné udaje s druhou zmluvnou stranou, tato druha zmluvna strana je povinna tieto
osobné Udaje spracovat v sllade s prisluSnymi pravnymi predpismi, vratane
V8eobecného nariadenia na ochranu osobnych udajov (Nariadenie EU 2016/679),
zakonmi, nariadeniami, pokynmi a Standardmi, a to vZdy v ich aktuainom zneni.
Zmluvna strana je povinna zabezpecit, aby boli vykonané v§etky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpeénosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo znieniu
osobnych tdajov. Pokial sa osobné udaje jednej zmluvnej strany stanu dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druha zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit dotknutd zmluvni stranu 0 danom neopravnenom pristupe a
postupovat v sucinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni
s cielom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného pristupu k osobnym udajom. V
stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat vSetky prislusné opatrenia
na zabezpecenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali
v stlade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani osobnych udajov, ktoré su
sucastou zmluvy.

13.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a v pripade, ak ide o zmluvu, ktora je povinne zverejiiovanou zmluvou
v zmysle ustanoveni § 5a ods. 1 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v
zneni neskor$ich predpisov, zmluva nadobudne ucinnost diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia podla ustanoveni § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskordich predpisov, inak driom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.

Tuto zmluvu je moZné menit vyluéne formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, a to na zaklade ich
vzajomnej dohody.

Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktoru sa dojednala,

b) dohodou zmluvnych stran,

c) odstupenim objednavatela od zmluvy v pripade poruSovania dohodnutych
podmienok poskytovatelom, pricom odstipenie nadobuda uéinnost diiom jeho
pisomneho dorucenia poskytovatelovi.

V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy vzhladom na neskorsiu legislativnu
zmenu alebo z akéhokolvek iného dévodu stane pravne neulcinné alebo neplatné,
uvedené nema za nasledok neplatnost’ celej zmluvy.

Pravne vztahy oboch zmluvnych stran zmluvou neupravené sa riadia predovsetkym
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi platnymi a Géinnymi
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13.6

13.7

13.9

\

b
-

pravnymi predpismi platnymi a aginnymi na Gzemi Slovenskej republiky. Pre rieSenie
akychkolvek sporov zo zmluvy su prislusné vyluéne vSeobecné sudy Slovenskej
republiky.

Tato zmluva je vypracovana v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych si dve (2) vyhotovenia
poneché objednavatel a jedno (1) vyhotovenie poskytovatef.

Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si tato zmluvu precitali a porozumeli jej, Ze ich vola v nej
dosiahnuta je dana, jasna a slobodna, Ze u nich nedoslo k omylu a Ze prejavy véle su
dostatoéne uréité a zrozumitelné, zmluvna volnost nie je obmedzena a na znak
suhlasu s jej obsahom pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

Neoddelitelnou stéastou zmiuvy su prilohy v nej uvadzané:

Priloha &. 1: Specifikacia sluZieb, ktoré su predmetom zmluvy,

Priloha €. 2: Protokoly o skuiske kalu,

Priloha &. 3: Vyhlasenie poskytovatela o jeho vplyve na Zivotné prostredie pri plneni
predmetu zmluvy,

Priloha ¢&. 4: Vzor preberacieho protokolu.

V Bratislave, dia: (T 44 020/7

Za objednavatela:

Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.

JUDr. Petéf Olajos
predsedajpredsjavenstva

s -

podpredseda predstavenstva

V Marianke, diia: /14 A A _QQ1,7

Za poskytovatela:
PUERTA s.r.o.

canas (€] 10101 s GG [ leTeves 2] sTeTala} ﬁ....'...
Tomas Bene

konatel



Priloha €. 1 zmluvy:

Specifikacia sluzieb poskytovatela suvisiacich s nalozenim, odvozom a zhodnotenim
stabilizovanych kalov z Eistiarni odpadovych véd objednavatela, ktoré st predmetom zmiuvy

1.

Predmetom zmluvy je poskytovanie sluZieb poskytovatela objednavatefovi v rozsahu
- odber stabilizovanych kalov z prevadzky objednavatela /naloZenie vlastnymi
prostriedkami poskytovatela/ stabilizovaného kalu*), nasledna preprava na miesto jeho
zhodnotenia a zhodnotenie kalu spdsobom R3 [Recyklacia alebo spétné ziskavanie
organickych latok, ktoré sa nepouzivaju ako rozpustadla (vratane kompostovania a
inych biologickych transformacnych procesov)] v zmysle prilohy & 1 Zakona o
odpadoch. MnoZstvo kalu je merané v tonach.

v

“katalégové €. odpadu: 19 08 05 - kaly z &istenia komunalnych odpadovych véd,
kategéria odpadu - ostatny odpad

Predmetné sluzby vzmysle odseku 1. tejto Specifikacie, t. j. odber, preprava
a zhodnotenie  stabilizovaného  kalu, budi  poskytovatelom poskytované
v nasledovnych miestach plnenia predmetu zmluvy:

COV Modra, Dolna 146, 900 01 Modra,
kontaktna osoba: N

COV Senec, Samorinska 39, 903 01 Senec
kontaktna osoba:

€OV Hamuliakovo, Hamuliakovo 278, 900 43 Hamuliakovo.
kontaktna osoba:

COV Malacky, Velkomoravska 2881, 901 01 Malacky,
kontaktna osoba:

€OV Rohoznik, ul. Na kutoch 906 38 Rohoznik,
kontaktna osoba:

COV Myjava, Senicka cesta ~ Tura Luka, 907 03 MyJava
kontaktna osoba: )
Ss.sk,

COV Brezova pod Bradiom, Dolny Stvernik 633, 906 13 Brezova pod Bradlom.
kontaktna osoba:

COV Holig, Kopcianska ul., 908 15 Holic,
kontaktna osoba:

COV Skalica, Priemyselna zéna 285, 909 01 Skalica,
kontaktna osoba:

Havarijné vyvozy na COV Modra, COV Senec, OV Hamuliakovo, €OV Malacky,
COV Rohoznik, COV Myjava, COV Brezova pod Bradlom, GOV Holi¢, COV
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3.1

3.2

3.3

Skalica, GOV éaéti_n — Straze, kontaktna osoba:
Technicka Specifikacia - definicia pojmov pre Ucel zmluvy a charakter kalu.

Stabilizovany kal:

* je kal mineralizovany vyhnivacim procesom na technicki mieru vyhnivania pri
anaerobnej stabilizacii kalu (pri teplote stabilizacie od 38 do 42 °C) a oxidovany aZ do
takej miery, Ze uz nepodlieha po dlhSom €ase skladovania hnitiu pri kontaktnej aerobnej
stabilizacii kalu,

* je po strojnom odvodneni na celkov susinu v rozsahu 24 — 28 % v rypnom stave,

¢ je hnedo-Ciernej az Ciernej farby,

e ma nevyrazny dechtovity zapach.

Stabilizacia kalu:

e kal zCOV Hamuliakovo, Myjava, Holi¢ je anaerébne stabilizovany pri teplote
stabilizacie od 38 do 42 °C,

o kaly zCOV Senec, Modra, Malacky, Rohoznik, Brezova pod Bradlom, Skalica s
aerobne stabilizované, mechanicky odvodnené v zmysle STN 75 6401 ¢&l. 12.2.2. —-
stabilizacia a odvodnenie kalu.

Charakter kalu — koncentra¢né hodnoty tazkych kovov v rozsahu sledovania podia
STN 46 5735 alimitné hodnoty fekalnych streptokokov a termotolerantnych
koliformnych baktérii podla prilohy €. 2 k Zakonu o aplikacii ¢istiarenského kalu su
v protokoloch o skidke vyhotovenych akreditovanym laboratériom, protokoly o skiske
kalov produkovanych v miestach plnenia podla zmiuvy tvoria prilohu &. 2 zmluvy.
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